See the notice on TED website

702925-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Logiciels et systemes d'information — 164/170/174 - SIEM Wartung & Lizenzen fiir
vier Jahre

OJ S 197/2026 12/10/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: RWTH Aachen University
Adresse électronique: beschaffung@zhv.rwth-aachen.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: 164/170/174 - SIEM Wartung & Lizenzen fur vier Jahre
Description: Wartungsvertrag und Lizenzen fur das bestehende SIEM-System fur 4 Jahre
Identifiant de la procédure: 357d1bd5-ec2e-4ce1-9942-d975de1a5110
Identifiant interne: 10042436
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48000000 Logiciels et systemes d'information
Nomenclature complémentaire (cpv): 48100000 Logiciels pour l'industrie, 72200000 Services
de programmation et de conseil en logiciels, 72243000 Services de programmation

21.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Wendlingweg 10
Ville: Aachen
Code postal: 52074
Subdivision pays (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: IT Center der RWTH Aachen University

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YD8DYDXT7C2P# Es sind
keine weiteren Hinweise notwendig.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché

702925-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/702925-2026
mailto:beschaffung@zhv.rwth-aachen.de

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: § 21 des
Arbeithnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959)

Participation a une organisation criminelle: § 42 Abs. 1 Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§
122 Abs. 1, 123 Abs. 1 Nr. 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: § 42 Abs. 1
Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 123 Abs. 1 Nr. 1 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: § 42 Abs. 1 Vergabeverordnung (VgV)
i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 123 Abs. 1 Nr. 2 + 3 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
Fraude: § 42 Abs. 1 Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 123 Abs. 1 Nr. 4 + 5
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Corruption: § 42 Abs. 1 Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 123 Abs. 1 Nr.6 -9
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: § 42 Abs. 1
Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 123 Abs. 1 Nr. 10 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: § 42 Abs. 1
Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 123 Abs. 4 Nr. 1 + 2 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: § 42 Abs. 1
Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 123 Abs. 4 Nr. 1 + 2 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: § 42 Abs. 1
Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 124 Abs. 1 Nr. 1 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: § 42 Abs. 1 Vergabeverordnung
(VgV)i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 124 Abs. 1 Nr. 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB)

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: § 42 Abs. 1
Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 124 Abs. 1 Nr. 1 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Insolvabilité: § 42 Abs. 1 Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 124 Abs. 1 Nr. 2
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Biens administrés par un liquidateur: § 42 Abs. 1 Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122
Abs. 1, 124 Abs. 1 Nr. 2 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: § 42 Abs. 1
Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 124 Abs. 1 Nr. 2 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Faute professionnelle grave: § 42 Abs. 1 Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 124
Abs. 1 Nr. 3 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: § 42 Abs. 1
Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 124 Abs. 1 Nr. 4 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: § 42 Abs. 1
Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 124 Abs. 1 Nr. 5 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
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Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché: §
42 Abs. 1 Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 124 Abs. 1 Nr. 6 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: § 42 Abs. 1
Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 124 Abs. 1 Nr. 7 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: § 42 Abs. 1
Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 124 Abs. 1 Nr. 8 + 9 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: 164/170/174 - SIEM Wartung & Lizenzen fir vier Jahre
Description: Wartungsvertrag und Lizenzen fur das bestehende SIEM-System.
Identifiant interne: 10042436

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48000000 Logiciels et systemes d'information
Nomenclature complémentaire (cpv): 48100000 Logiciels pour I'industrie, 72200000 Services
de programmation et de conseil en logiciels, 72243000 Services de programmation

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Wendlingweg 10
Ville: Aachen
Code postal: 52074
Subdivision pays (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: IT Center der RWTH Aachen University

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/04/2027
Date de fin de durée: 31/03/2031

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur I'environnement
Description: Es handelt sich um Software ohne Auswirkungen auf die Umwelt
Méthode utilisée pour réduire I'incidence environnementale: La prévention et la réduction de la
pollution
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Dok 5.0 Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Dok 5.1 Eigenerklarung Sanktionen (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Dok 6.0 Angebotsschreiben (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Eigenerklarung tGber den Abschluss einer
Betriebshaftpflichtversicherung (in Dok 6.0) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Die
Mindestdeckungssumme flr Sach-, Personen- und Vermdgensschaden betragt kumuliert
1.000.000,00 EUR pro Jahr fir alle Schadensfalle

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Eigenerklarung tuber die Mitgliedschaft in einer
Berufsgenossenschaft (in Dok 6.0) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critere de sélection: Kopie eines Handelsregisterauszugs (nicht alter als
01.03.2026) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Angabe von 1 Referenz (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Bitte geben Sie einen Referenzkunden an, bei dem Sie die angebotene
Software, in den vergangenen 5 Jahren geliefert und in Betrieb genommen haben. Die
Referenz muss folgende Mindestanforderungen erfiillen: - Anstalten oder Korperschaften des
offentlichen Rechts des Bundes, der Lander oder der Gemeinden oder Gemeindeverbanden -
Es wurde ein Servicevertrag Uber die Wiederherstellung der Betriebsbereitschaft
abgeschlossen. Die Darstellung der Referenz muss in nachprifbarer Weise durch Namen des
Kunden, Ansprechpartner beim Kunden, Anschriften, E-Mail-Adresse und Telefonnummer des
Ansprechpartners beim Kunden erfolgen. Die RWTH behalt sich vor, die Referenzen zu
Uberprifen. Die Angaben werden vertraulich behandelt. Der Bieter wird gebeten, das
Einverstandnis der angegebenen Referenzkunden vor Ablauf der Angebotsfrist einzuholen.
Nichtlberprifbare Referenzen fihren zum Ausschluss des Verfahrens.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Darstellung des Bieters (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): 1. Firmenprofil mit Aussagen zu Angebotsspektrum und Kerngeschaft,
strategischer Ausrichtung/Positionierung am Markt, strategischen Partnerschaften mit
Herstellern und Darstellung der Einstufungen und Zertifizierungen bezogen auf diese
Hersteller. 2. Organisationsstruktur des Unternehmens mit Hauptsitz des Bieters, ggf.
Vertretungen und Niederlassungen in Nordrhein-Westfalen, Spezialisierung auf bestimmte
Kundenkreise, Branchen und Aufgaben. Als separate formlose Anlage einzureichen.
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Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critére de sélection: Fachpersonal fur Serviceleistungen, fur den Hotline-
Support (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der Bieter stellt dar, dass das
Fachpersonal ausreichend qualifiziert ist, um den Auftrag ausfihren zu kénnen. Angabe der
Anzahl des Fachpersonals, das fur Serviceleistungen, flr den Hotline-Support beauftragt oder
eingesetzt wird. Mindestanforderung: - mindestens drei deutschsprachige Vollzeit-
Beschaftigte, die an den Serviceleistungen maligeblich beteiligt sind. Als separate formlose
Anlage einzureichen.

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critere de sélection: Fachpersonal "Elastic Certified Engineer" oder "Elastic
Certified SIEM Analyst" (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der Bieter stellt dar, dass
das Fachpersonal ausreichend qualifiziert ist, um den Auftrag ausfihren zu kbnnen. Angabe
der Anzahl, der Qualifikationen und der herstellerbezogenen Zertifizierungen (Elastic) des
Fachpersonals, das flr Serviceleistungen beauftragt oder eingesetzt wird,
Mindestanforderung: - mindestens zwei Beschaftigte, die eine "Elastic Certified Engineer" oder
"Elastic Certified SIEM Analyst" Zertifizierung besitzen Als separate formlose Anlage
einzureichen.

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critere de sélection: Service- und Logistikkonzept (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Der Bieter verfugt Gber ein Service- und Logistikkonzept. Der Bieter reicht ein
Service- und Logistikkonzept unter Beantwortung der folgenden Fragen: 1. Arbeitet lhr
Servicepersonal vor Ort oder von zu Hause aus? 2. Ist Ihr Unternehmen vom Hersteller oder
von den Herstellern der angebotenen Produkte als Servicepartner zertifiziert? 3. In welchen
zeitlichen Abstanden werden Ihre Servicemitarbeiter weitergebildet? 4. Fur welche Produkte
und Produktgruppen werden lhre Servicemitarbeiter weitergebildet? 5. Von wem werden lhre
Servicemitarbeiter weitergebildet? 6. Wie stellt Inr Unternehmen sicher, dass vereinbarte
Reaktions- und Wiederherstellungszeiten eingehalten werden? als separate formlose Anlage
ein.

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critere de sélection: kumulierter Gesamtumsatzes der letzten zwei
Geschaftsjahre (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Angabe des kumulierten
Gesamtumsatzes der letzten zwei Geschéaftsjahre i. H. v. mind. 4.000.000,00 EUR ohne
Umsatzsteuer deutschlandweit. Die hier gemachten Angaben werden vertraulich behandelt.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 29/10/2026 23:59:59 (UTC+01:00)
Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YD8DYDXT7C2P/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXSO0YD8DYDXT7C2P

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
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Adresse de soumission: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YD8DYDXT7C2P

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 10/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 70 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die
die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen (§ 56 Abs. 3 Vergabeverordnung)

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Sofern der Bieter sich der Leistungen von
Nachunternehmern bedienen mdchte, sind folgende Unterlagen von jedem Nachunternehmer
Uber den Bieter einzureichen: Bedingungen an die Ausfihrung eines Auftrags 1. Dok 9.1
Verpflichtungserklarung Nachunternehmer (vom Nachunternehmer ausgefullt, unterschrieben
und eingescannt einzureichen) 2. Dok 5.0 Eigenerklarung Ausschlussgrinde (vom
Nachunternehmer ausgefullt und unterschrieben in Textform gem. § 126b BGB) 3.
Eigenerklarung des Nachunternehmers Uber die Mitgliedschaft in einer Berufsgenossenschaft
4. Eigenerklarung des Nachunternehmers tber den Abschluss einer
Betriebshaftpflichtversicherung 5. Kopie eines Handelsregisterauszugs des
Nachunternehmers (nicht alter als 01.04.2026)

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: non

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Mehrere Bieter kdnnen sich zu einer Bietergemeinschaft zusammenschlieRen. In diesem Fall
hat die Bietergemeinschaft mit Einreichung des Angebots (i) samtliche Mitglieder der an der
Bietergemeinschaft beteiligten Bieter namentlich mit Anschrift, Telefon-/Telefaxnummer sowie
E-Mail-Adresse zu benennen; (ii) einen bevollmachtigten Vertreter fir das Vergabeverfahren
sowie den Abschluss und die Durchfihrung des Vertrages zu bezeichnen und; (iii) eine von
allen Mitgliedern unterschriebene Vollmacht mittels einer Bietergemeinschaftserklarung
vorzulegen, in der die gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder erklart wird; (iv) eine
detaillierte Ubersicht einreichen, die darstellt, welches Mitglied fiir die Erbringung welcher
Leistungen/Dienstleistungen verantwortlich ist.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabe unterliegt der
Nachprufung durch die zustandige Nachprifungsbehérde Vergabekammer Westfalen (vgl. §§
155 ff. GWB). Nach § 160 Abs. 3 GWB ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit (Nr. 1)
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt
unberthrt, (Nr. 2) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertugt werden, (Nr.

3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber
dem Auftraggeber gertigt werden, (Nr. 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. § 160 Abs.
3 Satz 1 GWB gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags
nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: RWTH Aachen University

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
Westfalen

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: RWTH Aachen University

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: RWTH Aachen University
Numéro d’enregistrement: 053340002002-06001-37
Adresse postale: Im Susterfeld 2
Ville: Aachen
Code postal: 52072
Subdivision pays (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pays: Allemagne
Point de contact: Abt. 7.3 Zentraleinkauf
Adresse électronique: beschaffung@zhv.rwth-aachen.de
Téléphone: +49 2418094200
Adresse internet: http://www.rwth-aachen.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Westfalen
Numéro d’enregistrement: 05515-03004-07
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Stral3e 9
Ville: Munster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Point de contact: Siehe E-Mail-Adresse und Telefonnummer

702925-2026 Page 7/8


mailto:beschaffung@zhv.rwth-aachen.de
http://www.rwth-aachen.de

Adresse électronique: vergabekammer@brms.nrw.de

Téléphone: +49 251411-1604

Télécopieur: +49 251411-2165

Adresse internet: https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales
/vergabekammer-westfalen

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: f3e5¢160-8f92-4¢c58-a4e0-359cd2b30e07 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 09/10/2026 14:26:39 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numeéro de publication de l'avis: 702925-2026

Numéro de publication au JO S: 197/2026

Date de publication: 12/10/2026
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